
u u e s  m e e sk o o r i Liige, o n  k ü l ­
la ltk i  r a s k e  v a lg u s ta d a  o b je k ­
t i iv s e l t  se ü e  k o l le k t i iv i  te g e ­
v u s t, s e e p ä ra s t  on  a lljä rg n e v  
k ir ju t is  lä b in is ti  s u b je k tiiv n e .

E sm a m u lje  T P I  A M -s t  oli 
ra b a v . l u s t  .m u u sik a lise s  m õ t ­
tes.: K u m m a lis e d  ju d in a d  jo o k ­
s id  m ö ö d a  se lg a  ü le sr k u i m e ­
h ed  k o rra g a  la u lm a  h a k k a s id  
ja  a l la k ir ju ta n u  n e n d e  h u lk a  
re b a se n a  is tu s ,. H ilje m  ju d in a d  
k a d u s id , k u id  ' m id a g i jäi.,.^~  
k iin d u m u s  m e e s te la u lu  v a s tu ;  
nii v õ ik s  se d a  n im e ta d a .

TPI AM loodi 1945. aastal ehi- 
tusteaduskonna üliõpilase. A. Ra- 
tassepa .poolt. Esimeseks diri­
gendiks sai ervatooriumi
üliõpilane A. Kallikorm. 40 .te­
gutsemisaasta jooksul on kooris 
laulnud üle 800 mehe ning, antud 
samal arvul, kontserte.

Mjs on siis sidunud nii palju­
sid mehi selle* kollektiiviga?'

K o o r ila u lja  М . V.: «E i: o le
jõudu,: m id a  'saaks v õ r r e ld a
m e e s te la u lu g a , se lle s  on  m ä g i- 
jõ e  o h je ld a m a tu t , torm aku st', 
k o tk a  Tenfiü  la ia h a a rd e lisu s t, 
su ve Z h tu  m a h e d u s t , t u n d e i d j a  
e la m u si la ia s t  e lu v a ld k o n n a s t.  
Siin . o len  le id n u d  o m a  tu n n e te  
v ä lje n d u s e  ‘k õ ig e ’■■■ürgsemal, - ja  
v a h e tu m a l v i i s i l . — la u lu s .» ■

Vale o lek s  s i isk i  a rv a ta , ' e t  
k o g u  . see  m e e s te v ä g i  . a in u lt  
m u u sik a g a  te g e le b . E t te v õ tm is i  
on v ä g a  e r in e v a id , n a g u  näi­
teks a u to ra llid , su u sa p ä ev a d ,  
ja lg r a tta m a tk a d , p ik n ik u d ,  
p u h k e õ h tu d , , ( v a s tu v õ tu d  n in g  
m a sk ib a llid , k u id  kõ ig v  n e n d e  
ü h ise k s  '. jo o n e k s  o n  p õ h ja lik  
e tte v a lm is ta tu s  ■ ja  lä b iv i im ise  
la d u sü s. K ü s im u se le , m id a ,  k u ­
ju ta b  s i is  • { e n d a s t . TPL A M  e i  
saa ü h e se lt  v a s ta ta ,  s e e p ä ra s t  
to o n  ä r a m õ n i n g a t e  l i ik m e te  
e r ia rv a m u se d .

P r e s id e n t В . Т.: «T P I A M  o n  
v a g a  m itm e ta h u lin e , k e e ru k a s  
ja o m a n ä o lin e  o rg a n isa tsio o n . 
S e d a ( o n j  r a sh e  .se lg ita d a .j M ees-, 
k o o ris  p e a b  Ise  la u lm a , en d  
Sun . ise  le id m a , a lle s  s iis  sa a b  
se lg e  e t te k u ju tu s e  h e llest k o l ­
l e k t i iv i s t

Ig a l a a s ta l v a l ib  k o o r i  ü ld ­
k o o so lek  p re s id e n d i'  ja  1 5 -liik r

TALLINNA •• POLÜTEHNIUNE INSTITUUT ON 
ASENDAMATU '.JA KORDUMATU,'-'- SEST SIIN 
L A m Ä B . JA 'TEGUTSEB1 TPI' AKADEEMILINE

o o r .

T P I A M . o n  k õ rg v a im su se g a ,.. p ü s iv a te ... v ä l ja k u ju n e n u d  
tra d its io o n id e g a  . k o l le k t iiv ,  m ille., m u u s ik a lin e  te g e v u s  . on  
h a rm o o n ilise lt ü h i ld u n u d . m ee le la h u tu s lik u g a .

m e lise  ju h a tu se , k e s  k o o s ta b  
h o o a ja  tö ö p la a n i n in g  r e a lis e e ­
r ib  se lle . ■ T a g a m a k s  v ä r s k e te  
m õ te te  j a  u u d se te  la h e n d u s te  
p id e v a t  ju u rd e v o o lu , v a li ta k s e  
ig a l a a s ta l u u s  k o o s s e is . . K u id  
see  ei tä h e n d a , e t,., m õ t le b /  j a  
te g u ts e b  a in u lt ju h a tu s  ,— k õ ik  
m e h e d  p ü ü a v a d  - ( .e tte v õ tm is i  
h u v ita v a m a k s  .m u uta ,»

,M .. V.: « T u lla  m e e sk o r i, s. t.  
p ü h e n d u d a  ta ile  tä ie l ik u lt .  N ii-

v  r d  'k õ ik e h a a ra v  j a  m itm e k e -  
sirte  o n  k o o r i te g e v u s .  T em a  
tä h e n d u s  m e e s te le  o n  v ä g a  
su u r. M e e sk o o r  sa a d a b  s in d  n ii  
p id u p ä e v a d e l  k u i  k a  r a s k e te l  
h e tk ed e l.»

K (  Т .: «N o o re le  la u lu m e h e le ,  
m e e sk o o r i r e b a se le  on  m e e l­
d iv a k s  ü l la tu s e k s '  k o o ri s ise e lu  
p u n k tip e a ln e  k o rra ld a m in e . E i 
m in g it  -BrQum i liik u m is i!  M e e s­
k o o r  on  k u i  o m a e t te  v ä ik e  r iik ,

k u s  v a litse b  ra n g e  k o rd  ja  de­
m o k ra a tia . E r iti rõ h u ta k sin  sõ­
n a  «d e m o k r a a tia », ku n a  ü r i­
tu s te  k o rra ld a m in e  j a  lä b iv ii­
m in e  n in g  koori s isee lu  ju h ti­
m in e  ei o le  a in u lt k o o r i ju h a ­
tu se  asi. Ig a  la u lu v e n d  võ io  
o m a  sõ n a  se k k a  öelda.

K o o r is  la u lm in e  on  tu n a eiise  
v ä lja e la m ise  v a h en d , abinõu , 
m id a . ü h e n d a v a te k s  eesm ä rk i­
d e k s  on  em o tsio n a a ln e  ta sa k a a l  
ja  rõ õ m u s . m ee l. L a u lm ise le  
k u lu ta tu d  aeg  ei o le  kun ag i 
ra isa tu d  aeg. A rv a n , e t  in im e ­
sed , k e s  iia lg i p o le  la u lm iseg a  
teg e len u d , jä ä v a d  e lu s m ille s tk i  
v ä g a  o lu lises t ilm a . M o o d u sta ­
v a d  ju  lau lu ta v .a d  su u re  osa  
se lle s t, m is  te e b  m e ie  ra h v a s t  
e e s ti  ra h va ,»

,T P I  A M -i m õ ju  n oorele  la u l­
ja le  on  k a h tle m a ta  k a sv a tu s lik  
ja  a re n d a v . See, e t ig a ü k s saab  
s i i t  a rm a stu se  m u u sik a  va stu ,  
osk u se  se d a  k u u la ta  j a  h in n a ta  
on e n d a s tm õ is te ta v , k u id  p ea le  
se lle  ei to h i u n u s ta d a , . e t  T PI  
m ee sk o o r  on  A K A D E E M IL IN E  
ja  „kõik te m a  liik m e d  oh h ä r­
ra sm e h e d  se lle  sõn a  k õ ig e  la ie ­
m a s ■ ja  p a re m a s  tä h en d u ses . 
N o o r tu d e n g  Õpib1 siin  su h tle ­
m is t  d a a m id e g a , e s in sm iso sk u st, 
tä iu s ta b  om a k ä itu m isk u ltu u r i,  
a re n d a b  o rg a n isee r im isvõ im e t,  
f a n ta a s ia t■ ja  k o g u n i la u a k o m ­
b e id . N in g  l  pp u d e  l p u k s , kas  
ongi m eil n ii p a lju  võ im a lu si 
v a b a  a ja  v e e tm ise k s  härras­
m e e s te  se ltsk o n n a s?  T P I A M -is  
on  see  v õ im a lu s  o lem as.

Homme, .on kontsert, ENSV 
teeneline kollektiiv, TPI Aka­
deemiline Meeskoor esineb oma 
40. sünnipäeva külalistele «Esto­
nia» kontserdisaalis: Selleks "esi -: 
nemiseks valmistuti üle aasta 
ning . viimastel kuudel vägagi 
pingeliselt. Repertuaar on vali­
tud küllalt raske, põhiliselt, eesti 
ja nõukogude heliloojate loo­
mingust. Esineb'1 ka meeskoori 
kvartett ja kammerkoosseis. 
Kõik ettevalmistused on tehtud 
ning jääb vaid loota, et laul 
jõuaks süda metest südametes­
se — lauljate. omadest kuula­
jate omadesse.

TIIT KOLK. II tenor

O L I  K O M S O M O L I  S Ü N N I P Ä E V
5. detsembril 1920 toimus 

Üle-Eestimaalise Noorprole- 
taarlaste.. Ühingu asutamis­
koosolek. Seda ajaloolist täht­
päeva peetaksegi meie vaba­
riigi komsomoliorganisatsiooni 
sünnipäevaks,

Üle-Eestimaalise Noorpro- 
letaarlaste. , Ühingu asuta­
mispäevi! kuulus sellesse 376 
liiget. Oma veidi iile nelja kuu 
kestnud tegevuse jooksul koon­
das see ühing rohkem kui 1000 
noormeest ja neidu, kes oman­
dasid klassivõitluse ja noorte­
ga tehtava, töö esimesi koge­
musi.,''

Pärast seda, kui ühingu te­
gevus keelustati, asusid noor- 
proletaarlaste.,. ühingu aktivis­
tid . f Kommunistliku JPartei 
juhtimisel .moodustama ille­
gaalset .Eestimaa Kommunist­
likku :. Noorsoo. Ühingut, kuhu 
esimese kongressi toimumise 
ajaks , (19*22. aasta, septembris) 
kuulus 286 1iiget.
■ <18. .bktnnhril . 1940. ' a .' võeti

Eestimaa Kommunisti!k> ?sNou r «■ 
sooühi ng vastu-. ÜLJjtNp koos* 
seisu. Oma; .tegevuse-sõjaeelsel 
aastal tugevnes-JELKNÜ -orga­
nisatsiooniliselt, sinna . astus 
üle "1000-. noormehe, ja neiu, Jkgš 
Suure, ■ Isamaasõja -puhkedes 
läksid vabatahtlikult hävitus­
pataljonidesse, ypitlesid jEpehi.-
selt EestiLaskurkorpuses.*.- ja 
partisanisalfeädes/ kaitsesid 
kangelaslikult -meie kodumaa' 
vabadust- 

Sõjas, purustatud majanause 
ja sotsialistliku kultuuri. taas­
tamise periood kujunes kogii 
rahva . jaoks tõsiseks , eksamiks,. 
Kommunistlikud . noored , pida­
sid sellele auga/yastm .Oskuste 
jä kogemuste puudumist kor­
vas suur teotahe jä. ammenda­
matu energia. Omalaadseks 
tähiseks. Eesti, * komsomoli elus 
sai Leevaku. "hüdroelektrijaa­
ma ehitamine, millele järgne­
sid teisyd ̂ , tähtsad , objektid: 
Balti Soojuselektrijaam , J a  
Eesti Elektrijaam, * tsemendite­

has •«Punane-Kunda»', -■ olümpia- 
rajatise.d-. ning praegu ehitatav 
Tallinna Üussadam.
- 1380. . aastal autasustati

ELKNÜ-d Tööpunalipu ordeni- 
ga,bmis on tunnustuseks palju­
dele Eesti komsomoli kuulsus­
rikastele tegudele.

'Tänasesse Eesti komsomoli 
kuulub, ligi 167 000 noor­
meest ja neidu. Nad hindavad 
ja .. rohkendavad kommunistli­
ke ; noorte eelmiste põlvkonda­
de lahingu- ja töötraditsioone, 
ei säästa .jõudu nende .plaani­
de ja Jdeaalide elluviimiseks, 
võtavad aktiivselt osa Kpmmu- 
liistliku ' Partei poolt nõukogu­
de , jihiskonna ette seatud iiles- 
anhets-Iahendamisest.

.Ka. praegu, mil , partei ja rah­
va jõupingutused on suunar 
tud ühiskonna arengu kvalita­
tiivselt .uue,, taseme, saavuta­
misele, ön komsomolitöö põhi­
sisuks . saanud omaalgatuse, 
loovate otsingute ja vastutus­
tunde arendamine. Seda. .tege­

vust ori 'aidanud hoogustada ‘ja 
uute vormidega rikastada 
NLKP Keskkomitee . * otsus 
«Komsomoli parteilise juhti-, 
mise edasisest parandamisest 
ja tema osatähtsuse suurenda­
misest noorsoo kommunistliku] 
kasvatamisel».

Kommunistlike noorte ja 
kogu noorsoo aktiivne osale­
mine võistluses õiguse eest al­
la kirjutada .Leninliku Komso­
moli raportile NLKP XXVII 
kongressile kõneleb nende täie­
likust toetusest partei poliiti­
kale majandusliku ja sotsiaal­
se ülesehitustöö valdkonnas..

õnnitleme meie vabariigi 
kommunistlikke .noori, kõiki 
noo.ri^.EEKNÜ '£ 65. aastapäeva,; 
puhul ja sooyime - teile jätku­
vat edu töös j? õpinguis ja ühis.-/ 
kondlikus . tegevuses,,.. NLKP 
XXVII kongressiks valmistu­
misel.

ELKNÜ KESKKOMITEE 
(avaldatud lühendatult ajalehest > 
«Noorte Hääl») .

TEADUSLIKUS RAAMATUKO- 
GUS OLI NÄITUS «TEHNILISI 
NORMDOKUMENTE- -EHITA­
JAILE -  AASTAIST •' 1983—85.
Väi j äs olid ehitusnormid • ju ees­
kirjad (CH;I1) ehitusnormid 
(OH), ehitustööde üksushipnete 
kataloog, j uh.en.did, soovitused 
tehnoloogilised kaardid' jm . 
Eksponeeritu hulgast puudusid 
riiklikud standardid, ‘hinnakir­
jad ja tootekataloog.

19. DETSEMBRIL KELL 17.30 
auditooriumis A-III-103 loeng 
«GOBELÄÄNI AJALUGU».
Lektoriks ENSV Riikliku Kuns­
timuuseumi teaduslik töötaja 
M. TOOM. Pääsmed (ä 50 kop.> 
müügil kohapeal.

TPI RAAMATUSÕPRADE 
KLUBI KORRALDAB 16. DET­
SEMBRIL ; ' JESSENINI. ÕHTU.
Kell 19.00 Nukuteatris luule­
kava «.Loojumatu tund». Jesse- 
nini luulet ja Võssotski laule
esitab näitleja Mauri Raus. 
Pääsmete (ä 1' rbl.) saamiseks 
pöörduda raamatukogu ■ biblio­
graafia osakonna (D. Eek) noo­
le.

2, detsembril võttis INTERKLU- 
Щ vastu külalised Soomest, 
6u detsembril kohtuti ameerika 
-ja. inglise-. tudengitega.

TOIMETUS VABANDAB

Ajalehe üleeelmises eestikeel­
ses niunbris (TP. nr. 32, 22, no­
vember 19851 on eksitus.

Ajalehe küljendaja näpuvea 
ning toimetuseta eitaja tähele­
panematuse tõttu õnnegi aetud 
raamatuKOgH erileheküljel kaks 
artiklit* Nimelt. I. Kaasiku ar­
tikli «Teie küsite, meie vasta­
me» lause järgi «Teatmeteo­
seid — entsüklopeediaid, sõnas­
tikke ja teatmikke ~  o n J rõdul 
5.690 eksemplari.» tuleb lugeda 
kogu tekst, mis algab T. Nur­
miste artiklis «Ajakirjade ka­
sutamise võimalustest TPI. Tea­
duslikus. Raamatukogus»- alates 
iausest . «Mida. küsiti?». Vasta­
valt siis ka järgijäänud T. Nur­
miste tekst paigutada artiklisse 
«Ajakirjade kasutamise võima­
lustest . TPI Teaduslikus Raa­
matukogus» lause, «Ajakirjade 
süstemaatilise registri abil saa­
te kindlaks teha oma* erialaste 
ajakirjade ringi, ning. leida aja­
kirju ükskõik milliselt Teid hu­
vitavalt: alalt.»

VABANDAME!



INSTITUUDI
NÕUKOGUS

Üleliidulise sihtkom pleks- 
programmi 0.Ц.О43 ülesannete 
täitm isest TPI orgaanilise ja  
biokeem ia kateedris

TPI nõukogu, kuulanud ära 
kontrollkomisjoni esimehe,
ENSV T A  K eem ia Instituudi 
prostanoidide sektori juhata­
ja, ENSV TA korrespondent­
liikm e prof. Ü. L ille ning or­
gaanilise ja  biokeem ia kateedri 
juhataja prof. A. Köstneri kaas- 
aruande, nõukogu liikm ete kü­
sim used ja  sõnavõtud ning tu t­
vunud õiendiga, märgib järg­
mist:

TPI orgaanilise ja biokeemia 
kateeder koos insenerensüm o- 
loogia uurim isgrupiga töötab 
sihikindlalt sihtkompleksprog - 
rammi 0.Ц.043 ülesande 06.02 
täitm isel. Programmis märgitud  
ülesanded vastavad orgaanilise 
ja biokeemia kateedri teadusli­

kule uurimissuunale AK-OS, mis 
kuulub TPI põhisuundade hul­
ka. Läbiviidavad uurimistööd 
on koordineeritud ka vabariik­
likul tasemel ning on tihedalt 
seotud toitlusprogrammi täitmi­
sega. Sihtkompleksprogrammi 
ülesannete edukaks täitmiseks 
on sõlmitud 2 majanduslepin­
gud Iga etapi lõppedes on vas­
tav aruandlus tähtajaliselt esi­
tatud TPI TU sektorisse ning 
lepingute tellijatele. Uurimis­
töösse on kaasatud ka 2 keemia­
tööstuse protsesside ja aparaa­
tide, I toiduainete tehnoloogia 
ja 1 graafika õppejõud ning 
uurimistöös osalevad aktiivselt 
ka üliõpilased.

Sihtkompleksprogrammi täit­
m ise kolme aasta jooksul on 
saadud märkimisväärseid teo­
reetilisi ja praktilisi tulemusi, 
m is kõik on publitseeritud ning 
kontrollitud suuremastaabiliste 
katsetega. Väga aktiivne ori 
leiutusiegevus, arvukalt on esi­
netud üleliidulistel seminaridel 
jä konverentsidel. On antud 
konsultatiivset abi vabariigi toi­
duainete tööstuse ettevõtetele.

Nähakse ette biotehnoloogia 
teadusliku uurimise probleem- 
laboratooriumi loomist TPX-s. 
Labor moodustatakse inseneri- 
ensümoloogia uurimisgrupi baa­
sil.

Uurimissuuna töö on oluliselt 
takistatud tööpindade, eriti teh­
noloogiliste katsete läbiviimi­
seks hädavajalike ruumide vä­
hesusega. Katsetööde baasi puu­
dumine takistab laboratoorsete 
tööde tulemuste juurutamist 
tööstuslikus mastaabis.

Eksperimentaalse töö efek­
tiivsuse tõstmine on pidurdatud 
kaasaegse, sealhulgas välisva­
luuta eest soetatavate seadmete 
vähesusega. Puuduvad pinnad 
preparatiivseks tööks ette näh­
tud seadmete (fermentaatorid, 
ultrafiltratsiüoniseadmed jt.) 
paigaldamiseks.

Puudusena uurimissuuna töös 
võib märkida publikatsioonide 
vähenemist viimastel aastatel, 
eriti rahvusvahelistes väljaanne­
tes. Ebapiisav on olnud uute 
juurutuste majanduslik effeki.

Biotehnoloogia alal läbiviida­
va uurimistöö intensiivistamise 
ja resultatiivsuse tõstmiseks 
nõukogu OTSUSTAS:

#  Kiita heaks loodava bio­
tehnoloogia probleemlaboratoo- 
r.umi töö põhisuunad ja üles­
anded (vastavalt lisale). Soovi­
tada tööde temaatika planeeri­
misel arendada koostööd ENSV 
TA loodava Biotsentriga, seades 
eesmärgiks tööstusliku biotehno­
loogia probleemide laiendamise 
ning juurutusvalmis väljatööt­
luste loomise.

#  Uurimistöö edasiarendami­
sel pöörata põhitähelepanu saa­
dud tulemuste juurutamisele, 
eriti vabariigi rahvamajandu­
ses. Tihendada koostööd ülelii­
duliste ja vabariiklike amet­
kondadega.

ф  Pöörata suuremat tähele­
panu tööde tulemuste publitsee­
rimisele keskajakirjanduses ja  
välismaal.

$  Jätkata tööd laboratooriu­
mi materiaalse baasi täienda­
misel kaasaegse tehnoloogilise 
ja analüütilise aparatuuriga,

ф  Toetada kateedri ; taotlusi 
loodavale biotehnoloogia prob- 
leemlaboratooriumile monteeri­
tavatest detailidest halli ühita­
miseks ja sisustamiseks aastatel 
1987—1988.

RAAMATUPÄEV?
RAAMATUPÄEV!

Novembri lõpp, laupäev. Läbi 
talvehom m ikuse hämara ruttab 
Salm e tänava suurde kultuuri­
paleesse inim esi, küll pakid käe 
otsas, k ü ll niisam a. Algab, iga- 
sügisene raam atupäev, m ida ju­
ba kolmandat aastat j ärjepanu 
korraldab ENSV Raamatuühing.

A lum ise korruse fuajees on 
kolm  letti, m ille taga raamatu- 
kaubastu ja raam atuühingu  
näitsikud panevad ostjate tar­
beks raamatud ja eksliibrised  
välja. Siinsam as kibelevad ju­
ba esimesed ostjad, raha näpu 

.vahel. MÕnel õnnestub siit täna 
■osta just see teos, m ida asjatult 
mööda raamatupoode taga 
aetud. Kõik ikka kõike e i sa a . . .  
Allakirjutanu nina alt võetakse 
Vadim Želnini ilm atarkuse raa­
m at ja see on paraku viimane. 
Aga veel on saadaval Jaak Kan- 
gilaski Norra-raamat, Gustav 
Em esaksa viim ane t e o s . . .  Sa­
m al ajal tegutsevad korrus kõr­
gem al eksliibriseklubilasea. Näi­
tus on n eil juba väljas , uudis­
him utsejad kohal. Sam al korru­
se l on veel kaks põhjalikku 
väljapanekut: üks pühendatud  
TTR-le, teine NSVL riikliku ja 
Lenini preem ia laureaatidele.

Kes oma ostud varakult lõpe- 
tanud, jõuab jalutades koiman- 
dalegi korrusele, kus väljas 
kääbusraamatute ja Mark Twai-

ni teoste näitused, väljapane­
kud raamatuklubidelt (TPI raa­
matuklubi töökroonika ei jät­
nud seal sugugi kõige kehve­
mat muljet!), aga ruumis nr. 33 
satume päris erilisse maailma. 
Siin m itte üksnes ei näidata va­
nu ja haruldasi trükiseid, vaid 
neid saab ka osta, müüa ning 
vahetada. Kohal on bibliofiile 
kogu vabariigist. Näha on «Loo­
mingu» üle poole sajandi vanu­
seid numbreid, ajahambast pu­
retud ja koltunud ajalehti, m i­
da käes hoides ei tohi hingata­
gi, ja muud põnevat.

(Kas lugupeetud lehelugeja­
te n i ei vedele kuskil pööningul 
või lakas või sahvris selletaolist 
unustatud kirjasõna — mis ta­
valugejale tarbetu, see bibliofii­
lile kulla hinda väärt.)

Seinal on stend Tallinna Eks- 
liibriseklubi fotodega — sellelt 
nähtub, et klubi tegevüshaare 
kaugelt laiem kui ainult raama­
tute kogumine ja vahetamine. 
Kohtutakse huvitavate inimeste­
ga, tähistatakse kultuuriloolisi 
tähtpäevi, kuulatakse loenguid, 
korraldatakse näitusi, käiakse 
ekskursioonidel, vahel sõidetak­
se külla ka teiste keskuste bib­
liofiilidele.

Kui vana kirjavara uudista- 
mine on silmad kirjuks võtnud, 
ilmub ruumi uksele üks raa- 
matupäeva perenaisi Helmi Kur­
ba (tema ongi Tallinna raama­
tusõprade tegelik juht ehk osa­

konna vastutav sekretär) ning 
hüüab kõiki saali. KeH on saa­
nud 11, saalis algab lugejate 
kohtumine kirjarahvaga. Raa­
matuühingu esimees Gustav 
Naan ütleb avasõnad. Ja siis 
esinevad üksteise järel kriitikud 
Andres Langemets ja Rein Vei­
demann, kirjanikud Asta Põld­
mäe ja Ain Kaalep; Enn Kreem 
ja Julius Ürt. Kuidas käib kir­
jastamine, sellest jutustab köit­
valt Maarja Ojamaa «Eesti 
Raamatust». Lõpuks veab otsad 
kokku akadeemik Gustav Naan.

Pärast väikest vaheaega vaa­
datakse samas saalis «Seitset 
kuradit» ja «Mälu». Ja pärast 
teist vaheaega kolime kõik. taas 
kolmandale korrusele, et veeta 
tunnike Mark Twairii seltsis. Et 
autorit ennast ei õnnestunud 
kohale manada, siis asendavad 
teda tartlane Abel Nagelmaa ja 
tallinlane Hardi Tiidus. Kuula­
me, kuldas S. L. C|emehsi teo­
seid on j uba ligi sada? aastat 
eesti keelde tõlgitud, kes on ol­
nud tõlkijad, milliseid- teoseid on 
kõige rohkem vahendatud; saa­
me teada, kust on pärit pseudo­
nüüm Mark Twaim Lõpuks loeb 
Hardi Tiidus katkendeid oma 
tõlgetest, pikkides vahele lõbu­
said meenutusi võitlusest liiga 
tõsim eelse toimetajaga — ja võ­
lub sellega eriti noorema kuu­
lajaskonna.

Ja sellessamas saalis saabub

ka päeva viimane — särtsa­
kaim — sündmus.' J. Tömbi nim. 
Rahvateater laulab ja mängib 
m äle Jüri Tuuliku «Abruka lu­
gusid». Naevad ka kõige so­
liidsemad raamatupäevalised, 
e riti kõlavalt plaksutatakse Ben- 
jamin Ülekiakargajale ja ■ tema 
naisele Mairoosile. Kui hämar­
dub, on raamatupäevalised koh­
vikus «Leelo» või koduteel. 
«Miks neid päevi on ainult kord 
aastas,» õhkab see, kes vabal 
tahtel esimeste hulgas kohale 
tuli ja üsna vastumeelselt vii­
maste hulgas lahkus.

Aga, kas Sina, lehelugeja, ka 
raamatupäeval käisid? Ah e i  
Sind ei viidud kättpidi kohale? 
Pole viga, rahvast oli piisavalt, 
Sinu puudumist ei olnud mär­
gatagi. Aga kui tahaksid aasta 
pärast kõike kaasa teha, peak­
sid vist küll raamatusõprade 
ühingu üles otsima ja oma hu 
vid, oskused ja harrastused k&a 
sa tooma. Siis oled raamatupäe 
vadel ning muudel raamatusõp­
rade ettevõtmistel OODATUD. 
Nende jaoks, kes ise teed meie 
juurde üles ei leia, anname 
järgmistes lehenumbrites natu­
ke teedjuhatavaid näpunäiteid. 
Otsi neid Targa öökulli märgi 
alt — see on T P I raamatuklubi 
sümbol.

ANNE-MALLE HALLIK

VÕTTIS VASTU KÜLALISI 
KARVASEID JA SU L E L ISI. . .

Kui küsida suvalise tipika  
kaest, on ta  midagi kuulnud  
end «Interklubiks» nim etavast 
seltskonnast, võib üsnagi , kin­
del olla, et üht-teist sellesar- 
ftast on - ta  kõrvu puutunud. 
Km  siis aga ilm utada pisut 
järjekindlust ja uurida, mida 
kõnealuse klubi kohta vee l tea­
takse, võib kuulda ebam äära­
seid arvamusi ä la  «ju need  
mingid internatsionalistid on* 
ja muud sellesarnast.
■ 'Sõna «inter» viitab tõesti sõ­

nale «m tem ätsiöhaalne», m itte  
näiteks sõnale «ih^õrnaat»f 
seega võib julgelt arvata, et 
klubi tegeleb internatsionaalse 
suhtlemisega. Ü ldjuhul seisneb  
suhtlemine selles, et kaiakse 
kÜIhä: jä võetakse ise  külalisi 
vastu. Interklubi ise  kull suurt 
külas ei käi (ehkki teda õn 
kutsutud * küll, ärge a rv a k e,' et 
ei ole!), kuid selle eest käib tal 
endal ohtralt külalisi — nen­
dele süs tutvustatakse. Tallinna  
ja instituudi vaatam isväärsusi 
ning rahuldatakse külaliste p i­
kal reisil tekkinud suhtlem istar- 
vet.

Aga mingem konkreetseks,
aina keerutame ja keerutame, 
et külalised, kuid kes, kus — 
ei m ingit vihjet, öelgem  kohe 
otse välja: välismaalt. Kui veel 
täpsustada, siis võib praegu
julgelt eelda, et 3. detsembril
olid Interklubis külas tuden­
gid Soomest, Helsingi ülikoo­
l is t  Üsnagi arvukas koossei­
sus ja kõik humanitaaraladel!. 
Viimane asjaolu oli muidugi 
tõsiseks väljakutseks m eie teh- 
nikatudengitele, eriti m is puu­
tub keelteoskusesse, aga tip i- 
kad ei löönud araks ja lasid  
pererahva suuremeelsusega kü­
lalistel rääkida. . .

Pärast lühikest slaidipro­
grammist koosnevat ametlikku 
osa (üritus toimus, kui nüüd 
päris konkreetne olla, «Evas») 
sugenes tagasihoidliku teelaua  
taga mõnus individuaalne vest­
lus. Suhtlemiskeelteks eesti 
(soome keele filoloogidele on 
see üheks õppeaineks), seome 
(meile see õppeaineks küll ei 
ole, kuid enamus «puhub» 
siiski), inglise, saksa ja  m  n g i  
m uu keel. Vahetati vastastikku  
uudiseid, uuriti ülikooli j a ü li­
õpilaste elu-olu, lähem alt pea­
tu ti majandusprobleemidel, kul­
tuurielul ja pölütikal — lühi­
dalt, normaalne intelligentne 
vestlus normaalsete intelligent­
sete inim este vahel.

Soomlased olid üldiselt rei­
siga : väga rahul (iseenesest 
m õistetav ju!). Leidsid, et m eie 
tudengite elu on üsna «muka- 
vä*i. Plusspunktiks on näiteks 
stipendium. Olgem ausad —- 
40 rubla ei ole küll suur raha,' 
aga kui peaks iga kuü ise 
40 rubla maksma, et üldse õp­
pida . . .  Kõik siin ilm as on  
suhteline, Ütles juba kutilus 
Einstein, Absoluutselt õige, sest

sel juhul oleks see meie 40 rubla 
suhteliselt väga suur raha — 
n ii et kokkuvõttes võidame iga 
kuu 80 rubla: 40, m is kätte
saame -j" 40, mida m e ära. ei 
anna.

See oli nüüd üks väike spe­
kulatiivne 'matemaatiline etüüd, 
aga mingem tagasi külaliste 
juurde.

Muhedat muusikalist nalja  
ja show'd pakkus mr. Pulman 
& Со koos külalisesineja Mo- 
roga. Läks peale 1Л11, rahvas 
tuli. lauluga hoogsalt kaasa ja 
soome polka ajal oldi varaiad 
jalgagi keerutama.

Soome üliõpüased ei tahtnud 
muidugi dneaeH omadest kehve­
m ad olla ja improviseerisid 
kiires korras mitmeid toredaid 
laule. Võeti needki soojalt vas­
tu. Nii oli kohtumisõhtul hooj£u 
ja minekut, sest ^isetegem ise 
room on ikka see kõige suurem  
r. cm.

Kui teha väike kokkuvõttev 
üldistus, võib  märkida järg­
mist: m e kõik leidsime, et igal 
asjal on oma head ja vead  
(soomlastele näiteks oli väga  
vastunäidustatud lakkamatu  
kaupade pealesurumine, mis 
nüüd, enne uut aastat, eriti 
jube pidi o lem a...) ,  aga kõige 
toredam on see, et noored! e r i­
nevatest süsteemidest on või­
melised üksteist mõistma j а 
sõprussidemeid looma.

õ h tu  lõppedes jäeti südam­
likult hüvasti, lubati joonis­
tada ja  kirjutada ning kutsuti 
Interklubi k ü lla . . .

MARE KUKK, KÜ-71
'P S Miks selline . pealkiri? 

Ausõna, ei olnud karvased ega 
sule lised tahtsin lihtsalt viida­
ta, et külalisi käib Interklubis 
m itm etest riikidest:

TERVES INTERKLUBIS 
TERVE VAIM

Järjekordsel Inter kiubilaste nel­
japäevasel kokkusaamisel 29. no­
vembril sa] teoks SPORTIMISE 
PÄEV. KöbaJ 'olid kõik need IK 
liikm ed,; kes ka muidu kehakaras­
tusest* ltfgu peavad. Oodatust ■ ta ­
gasihoidlikumaks jäi naissportlaste 
osavõtt. Selges ülekaalus olnud 
meespere arvas ühiselt, et järg­
misel taolisel üritusel peaks õrne- 
inald ihterkluMlasI Ikka rohkem 
kaasa tõmbama.

: SPORTIMISE PÄEV läks korda. 
IK presidendi URMO VALLNERI 
(LE-32) eestvedamisel alustasime 
mitmekesise soojendusega. Kasuta­
sime ära  kõik võimalused, mida 
Spordihoone lauatennisesaal ■ pak­
kuda suudab. Edasi proovisime 
jõudu ja  osaviist mitmetes eesti 
sportlikes rahvamängudes.

‘JUst Osavust nõudvates mõõdu­
võtmistes pidid : kõik , mehed tun- 
nlstama ■ edukaima naisvõistleja 
RUTT OTSA (KA-51) paremust. 
Luurlvedamlse ja  kukepoksi võit­
jad  juhtusid aga mehed olema.

Ka sportimise päeva tulemuslik 
kttlg ei olnud' laita. Vägikalkaveos 
said kõik osavõtjad kalkast jagu 
ttlng konnahüppamlses fikseeritud 
elektrilised t resultaadid väärivad 
kindlasti rahvusvahelist tunnustust. 
Raskusi tekkis vaid nõõriveos, sest 
Saksa DV-s valmistatud heinapalli- 
nõõr ei tahtnud kuidagi katkeda.
.Kt aga interklubi eesmärk polnud 

mitte spordiinventari purustamine, 
vald selle kõigi tehniliste võima­
luste ärakasutamine näitas kõige 
ilmekamalt IK klirturnllr laua­
tennises. Korrektselt kasutati pink-, 
sitana kõiki pindu, sealhulgas ka 
võrku. Tumilrlvõldu jättis IK pre­
sident mõistagi endale, mis sest, et 
teised talle visa sportlikku vastu­
panu osutasid.

SPORTIMISE PÄEV lõppes. III 
ühiselamu kõõgls auhindade j-õbise 
hävitamisega. Kõik leidsid ürituse? 
väga vajaliku olevat ja ’ tõdesid, et| 
sport peaks interklubis. üldse suri-* 
remat tähtsust omandama.

AARE УАХОЙА, LA-^I

1+1=2=?
Kaks inimest ja kogu müü- 

kera hinge kinni hoidmas.
Kaks inimest ja kogu inim­

kond neid jdlgimas.
Nad kohtusid kui vanad sõb­

rad, nad naeratasid ja naljat­
lesid kui rõõmsameelsed poisi­
kesed, nad vestlesid kui jutu- 
maiad löovestjad — kauem kui 
teised seda ette nägid. Vahel 
ütlevad ümbritsevad detailid 
rohkem kui SISU ise. Sest SI­
SU põhikomponendid — MIKS 
KOHTUTI, MILLEST R ÄÄ­
GITI— polnud mõtlevale inim­
soole niivõrd suureks huviks 
kui just see, KUIDAS .. .

Maailm, ohkas kergendatult. 
Küsimus KAUAKS? jääb loomu­
likult Õhku. Aeg oma sündivate 
tegude tegelikkusega ja igavese 
kohtumõistja kõikeklaariva pil­
guga paneb paika, mis kuu­
lus välise-mulje-jätmise-dipig- 
maatia juurde, mis mitte. Pa­
ralleele tavaliste inimestega 
tõmmates: kui pole, mida naer­
da, siis ka ei naerda; kui pole 
inimestel, , millest rääkida, siis 
ka ei räägita. Kas need reeg­
lid kehtivad ka poliitikute pu­
hul, on poliitikute teddd. Aga 
kes need poliitikud siis on, 
kui mitte . inimesed . . .

Igal juhul tippkohtumine 
Genfis jättis jälje mitte ainult 
novembrile, vaid kindlasti kogu 
aastale.

Teised kaks inimest samal 
ajal mõtlesid kõike muud, kui 
seda, et mis mulje jääb. Mõtle­
misaeg oli piiratud, naeratused, 
naljatlused, lehvitused ja muu  
väline sinna sisse ei mahtunud. 
Siin rääkis vaid SISU — MÄNG. 
Kellel on, kel mitte; kes jääb, 
kes mitte. Jah, hiljem nähti kk  
inimliku tundeskaala äärmus­
likke otsi — v idurõõmu ja  
kaotuskibedust, kui kõiki köit­
nud küsimus SISUST selge. 
Sport selleks ongi sport, et sel­
gitada PARIM; kaasnevad 
emotsioonid vaid tunnistavad 
ka SUURTE surelikust, inim­
sust.

Maailm sai kolmeteistküm­
nenda male maailmameistri.

Gabriel Hazak ja Enno Tdm- 
mer kohtusid 1983. aasta algul. 
Kogenud õppejõud, kommentaa­
tor ja vastutav toimetaja ning 
algaja ajakirjanik, tegevtoime­
taja. ' Instituudi ajaleht' võis 
edasi ilmuda.

Need elu esimesed 2,5 töö­
aastat olid nagu olid, kuid 
kindla peale oleksid need olnud 
palju-pälju vaesemad ilma vas­
tutaba toimetajata. Olen palju 
mõelnud, kuidas Gabrieli ise­
loomustada, kuidas panna sõna­
desse tema poolt antut hing 
leidnud, ei see on võimatu. 
GABRIELI PEAB TUNDMA, 
sõnad jäävad muidu tühjadeks.

1984. a. aprillis enne TP 
35. sünnipäeva kirjutasin ker­
gelt hiromanlilise loo ajafiehk 

-70. sünnipäevast ‘ aastal 2019.
Gabriel luges, muheles ning 
päris: «Mind polegi?».

Kui ma uuesti peaks ajalehe 
70, sünnipäeva pidustustest aas­
tal 2019 kirjutama, tuleks sinna 
kindlasti sellised read: «Esime­

esena tuleb muidugi kohale vas­
tutav toimetaja aastaist 1977—  
85. õigusteaduste professor, tee­
neline ajakirjanik, Vorovski 
preemia mitmekordne- laureaat, 
meie poliitilise kirjanduse Nes-. 
tor Gabriel Hazak. Ta on endi­
selt nooruslik, elegantne, kor­
rektne, vaimukas, õiglane 'ja 
tark. Gabrieli sügavad suured 
pruunid silmad vaatavad kõi­
gist läbi aeg ajalt pildudes 
kavalaid sädemeid. Ta: hallid 
juuksed lehvivad kevadtuules, 
süvendades austust ja armas­
tust. Gabriel Hazak jättis ‘täiia 
к Чк oma' tuhanded ühiskondli­
kud ja ametiülesanded ning 
tuli oma ajalehe sünnipäevale. 
Esimesena; näau ikka.».

SUUR TANU KÕIGE 'EEST, 
Gabriel! .

1985. aasta nouem onst. on 
ajalehe «Tallinna Bolütehhik» 
vastutav toimetaja Rcdf Miken- 
berg.

ENNO TAMMER



■‘«Mõistvat ekslemist neil — 
■pvu hingerahu otsimise rada­
del.» — Nii kirjutas pühendu­
seks esikkogusse Merike õim. 
Mõtlesin kaua neile ridadele. 
Mõtlesin ka sellile ajale, kui 
noor autor Tombi-nim. Kul­
tuuripalee luuleklubisse (seda 
■on nimetatud ka loominguliseks 
kirjandusklubiks ja rühmitu-.  
seks) tuli ning 1983. aasta luu­
levõistluse laureaadiks pühit­
seti. Merike õim on nende 
klubi liikmete hulgast, kes ha­
kanud iseseisvalt luule alal te­
gutsema. Hoo oma ande avarda­
miseks sai ta «Ilmrest». Tõsi— 
nüüd väidab Merike õim, et 
klubiga koostööd teha pole talle 
■vajalik, ja see toob talle roh­
kem  kahju kui head. Isiklikult 
mina sellest väitest aru ei saa, 
aga jäägu autorile õigus is e  
kõige üle otsustada. Töö, lap­
sed, perekond ilmselt ühelt 
poolt, teiselt poolt ustavus om a  
stiilile, elunägemisele ja sise­
misele filosoofiale, mis on Me­
rike öimül alati kooskõlas loo­
mega (käitumisega). Mis ikka, 
tuleb talle au anda. Ka luule­
tuses «Igatsus» ütleb autor, et 
«sädemekssaamise eest [ elu on 
sobiv hind.»
,, Vahest on paslik Merike 
ö im u  kõigepealt . väheke tut­
vustada. Lõpetanud TPI ma­
jandusteaduskonna insener- 
ökonomistina. ’ Praegu töötab 
vabrikus , «Kalev». Luulet olnud 
«Noorte Hääles», «Nõukogude 
Naises» ja «Sõnas». Nii ei te­
gemist tipikaga. On ju varemgi 
TPIst kirjanikke ja luuletajaid 
tulnud. Ja küllap andis luule­
tamiseks tõuke ka Õpiaeg

suus- hoidev saatus tuleviku 
ehkuräjäi, luise nööbina kumav 
kuu, elu õppevahend känd jne. 
Palju kaunist, palju ülevatki. 
On's need mõtlused? Mingil 
määral, kuivõrd kujundid sõl­
muvad trükiridades sujuvalt 
luuleks. Neid ühendab naisus, 
kirg, ihk valgustumisse. Mõneti 
tuletab Merike õim oma maa­
ilmanägemise kirglikkuselt 
meelde varast Ave Alavainut. 
Meeldiv näha, sest niigi on eesti 
luules liialt palju kiretust, ste­
riilsust ja tunnete vägivaldset 
mahasurumist. Merike õim ei 
pelga — ta laulab armastusest, 
ja armastus on see, mis paneb 
teda ekslema hingerahu otsimi­
se radadel. Kuulakem: «hetkeks 
ma paistan läbi / pilkude val­
gusvihus / ihad ja ajed näha / 
üheselt kogu ihus.»

S itsime üksvahe Merike Oi­
muga üsna tihti «Ilmre» klubi- 
õhtutelt rongiga Pääskülla — 
oleme peaaegu et naabrid. 'Mä­
letan, et harva —■ eriti kevadel 
ja sügisel — tuli Merike õim  
Pääskülas maha. Ta läks Kivi­
mäelt jalgsi.’Et mõelda, pühen­
duda, alistada endas argipäev. 
Minu teada kirjutab ta argi- 
ahistusss vähe, rohkem suvel, 
lastega mere ääres. Kevad hin­
gab inimesse rasket rahutust, 
ja• Merike õim . laks sellega 
kaasa. Sügis sulatab inimeses 
lahti nukruse pidemed. Seegi 
on autorile omane. Talle on ko­
guni melanhooliat ette heide­
tud. Miffcimeelest äga see ei 
häiri, pigem ülendab. Märike 
õim pole ekstreemolukorda.de 
poetess nagu Ave Alavainu 
noorena. Tema luulest imbub

bada nähtuste ja mõistete sü­
gavamat tähendust, üleüldist 
sidet.» Nojah.. .  Samamoodi 
vöiks selgitada ka igiliikuri 
saladust.

Niisiis, luuletaeva on tõusnud 
veel üks täht, ■ nagu öeldakse. 
Mul pole kombeks tähti hele­
duse järgi eristada. Kuid Aado 
Lintropi kõrval on Merike õim  
tugevamaid. Mehelik ja naise­
lik alge. Mõlemad ühtlased ko­
gud. Mõlemal omad puudujää­
gid, kuid õnneks on neid vahe. 
Mõlemast on, mida rääkida, 
mida retsenseerida. Kahju, kui 
M. õimu kogust oleks haigu­
tanud vastu selline tühjus na­
gu viimati ilmunud Tõnu õnne­
palu «Jõeäärsest majast». 
Muide, ka tühjusest võib 
HÄSTI ja HUVITAVALT kir­
jutada (tühjusest tuleme, tüh­
jusesse läheme), kuid õnnepalu 
luule on s e e s  m i s e i t  tühi. 
See ei tee autorile ega kirjas­
tusele au. M. õimu küpsus­
tunnistus on aga kogu näol 
käes. Hinne? Milleks hinnet? 
Pole vaja kõike hinnata. Te­
gemist on omalaadse, malbe 
luulega, mis M. õimüle omane.

Puudujäägid . . .  Kus neid ka 
pole. Pole vist puudusteta ko­
gusid. M. õimulgi jätkub puu­
dusi, mis aga tema luulesse 
jälgi jätmata ära sulavad. On 
kulunud kujundeid: . «vahel 
lõikab luuni», «lüüme kui kaste­
tilk», «igatsuse valuline taim» 
jne. On ühte j a ! teist, mida 
aasida. Mul on tunne, et 
M. õimu luule võtab edaspidi 
juurde veel nii poeetilisust kui 
originaalsust. Temas on varjul 
ARMASTUS.

24, keskkoolis, kus kunstiõpetus 
au sees. Järjepidevus. Andeku­
se seeme on kukkunud vilja­
kasse pinnasesse. Mis taimed 
sest pinnasest võsusid ajavad, 
seda võib näha esikkogust.

Merike õim loitsib iseenese 
'.abi lugejat. Tema loitsimine 
on vaikne, vahel vaevükuül- 
lavgi, kuid mõjus oma hapru­
ses. Üsna kogu alguses on 14- 
•ealine luuletus, mis äigab sõ- 
xadega KAHE SAJU VAHEL. 
See on loits, õimülik loits. See 
m  võti noorautori luule mõist- 
niseks. Tavaliselt annab ka 
:a anekujundus mingi iseloo- 
nustuse, kuid seekord on And­
es Tali kergema vastupanu 
eed läinud.- Kahjuks on noorte 
■.utorite kogudest Merike õimu 
aamatukese kujundus . küll 
.õige nigelam. * õnneks kom- 
ienseerib seda Jevgeni Kam- 
tüse pilt autorist, kus ta on 
htud terves oma naiselikus — 
>öetessiiikus väljendusrikkuses, 
'ks ole,- s e i l i n  e inimene 
õib loitsida?! Muidugi, iseasi, 
es tema loitsusid mõistab, kes 
xitte . . .
Merike õimüle loomupära­

sid loitsusid on tunda luule- 
jijundeist. Tema luules elavad 
i  kutsuvad kaasa mõtlema 
libadega lill, hingeõhk, millel 
n puulehtede sahina kuju, 
m nete joodijumesed seemned, 
idemekssaamine, tusaste sa­
ri de puud, muld maailma ve­
is, veenides värvuv välgus, 
iheneja laulude huum, vett

i*R RIDA SEQSES 
STUGA

köitvat meelerahu, jä see ön 
ilmselt talle kõige parem ene­
seleidmise tee. Tema luulest 
Õhkub malbust. Viimane värss 
dateeritud luuletusest (24. sep­
tember 1980, kirjutatud mõeldes 
suvele, loomeajale): «Kogu elu 
elan puude vahel õhus ( olen 
tüve najalt tuge otsiv tuul j 
tahaks lendu tõusta aga taevas 
rõhub l tahaks karjatada kuid 
mul puudub suu.» Muide, sel­
les luuletuses on välja toodud 
autori ilmremehhanism. Süda­
linna majas küll ta ei ela, ikka 
äärelinnas, aga milleks minna 
isiklikuks. Linn. on linn. 
Luuletuses kilgendab suve 
mõrkjaskuum maik, mis saadab 
poetessi talvel ja kogu elu ajal.
* Üks kaunimaid lonstuületusi 
on kogus eelpoolnimetatud 
«Igatsuse» järel, pealkirjata. 
M. õim kirjutab, et ta ei 
unusta iialgi teed sinna ülesse, 
kus talle avati väljavalitute 
värav, õpetati keha keelt ja 
südame. salasõnu. Luuletus lõ­
peb järgmiselt: «Nüüd j lange­
tades tanuks pea / võin ma 
vaadata alla / taevasse.» Ja 
taas mõtlen ma, et M. õimu 
luulet ei tohi lugeda pealis­
kaudselt. Võib-olla alata hoo­
pis annotatsioonist, mis noor- 
auiorite kogudes küll kesised- 
vesised ja väheütlevad? Kuid 
toogem annotatsioon siiski ter­
venisti dra «Noore luuletaja 
luulekogus väidab armastus- ja 
mõtteluule, see on olemise ime­
lisusest, samaaegselt katse ta-

Öö Sinuta 
mõtete ekslemine 
uitudeväljal

•k - *b v  S in u ta  
lÜca* p e k s le m in e  
lu s h e lk  s i lm is

* -

Kogu pealkiri ilmneb . värvi­
kalt luuletuses lk. 18. Soovitanl 
kas või kohe väljakuist ja\ 
võlvkäikudest lugeda. Ka see 
on võti mõistmiseks. Lukul 
võib olla ju ka kaks või koguni 
mitu võtit. Kui hea lukk - on.;

Kgnju, et M. Oimu ei saa 
teiste naisautoritega võrrelda' 
noorte autorite luulevihikute 
sarjas ei anta õrnema soo esin­
dajaile nii kombekalt ■. teed kui I 
meestele. T. õnnepalu asemel 
aga oleks võinud küll näiteks 
Aita Kivi luulekogu ilmuda. . .  
Mitte seepärast, et Ä. Kivi ön! 
samuti «Ilmre» kasvandik, aga\ 
tema luulet iselomustab sära f 
ja sisukus, mitte sõnadetege­
mise mõnu, mida millegipärast j 
luuleks nimetatakse. Ega efl 
mäletagi viimaseil aastail NIIl 
tühja kogu kui T. õnnepalu 
oma. Vabandan, kaldusin tee-1 
mast kõrvale.

Mõistagi võit) lõpetuseks öel-} 
da üpris trafaretselt, et' noorel I 
autoril jätkub kasvuruumi, ja | 
nii samas vaimus edasi. M. Oi­
mu luulekogu ERISTUB teistel 
noor autorite kogude kõrval. See 
on hea saavutus. Kiiid nüüd e i  
tohi ühele kohale seisma jääda, 
Meil on palju noori autoreid;] 
nende hulgas naisL kes võivad  
peatselt M. õimüle silmad ette 
teha. Seepärast tuleb tal jät­
kata tööd luule kallal, süven­
dada oma lüuleteadvust ja 
-teadmust: Avanss on käes,
palk aga raske tulema.

*
:tamefm>, . .  
aä. krõbin kõnniteel 
:eegi läheneb 
led Sma see?! 
iilm etab. 
älle külmetab
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Algus T r  nr. 2 V
Arutame nüüd noore inimese käitumist, kes on otsustanud 

«kultuurselt juua», «kultuurselt aega veeta». Kuidas mõista 
terminit «kultuurne joomine»? Kuidas sellest üldse aru saada: 
hoida pitsi, sõrmed lahti? Või juua vahe? Või juua väikeste 
lonksukestena, ise popmuusikast vesteldes? Kas teie  töös tun­
takse terminit «kultuurne joomine»?

Tegeldes nende küsimustega püüdsin ma tõsiselt teieta de­
finitsiooni, mis siis ori see alkoholi kultuurne tarbimine. Ei 
kodumaa, ega ka maailma kirjandusest ei leidnud ma vas­
tust. Kuid on leidunud inimesi, kes, kasutades mulle tund­
matuid arusaamu, sihikindlalt juurutavad sellist definitsioo­
ni, mis on jõudnud ka juba massiinformätsioonivahendite 
lehekülgedele. Kuidas saab juua arukalt, mitte teades, mis 
see üldse tähendab? Kas ei tähenda see mitte seda, et igaüks 
seab enda jaoks ise normi? Nii ilmubki Pühalik väliendüs: 
«Hing tunneb mõõtu».

Teatan täieliku vastutustundega:-kindlaksmääratud ja «kul­
tuursete» dooside propaganda — see on joomise propagan­
da!

Juba 1912. aastal tehti ettepanek luua akadeemia, kus seda 
küsimust lähemalt uuritaks. Kuid juba siis kirjutas Välja­
paistev füsioloog Vedenski: «Selline ettepanek kutsub minus 
esile sügava pahameele. Kindlaksmääratud dooside propa­
ganda pole midagi muud, kui rahva tähelepanu kõrvale j ühti­
mine sellest ohust, mis alkoholismina nende kohal ripub.» • 

Kahjuks pole meil meeldiv korraldada rahvadiskussioone. 
Aga kui auditooriumi ees, kus oleksid alkohoolikute emad ja 
naised, annaks sõna kultuurse joomise propangandistile ja 
mulle, arstile, olen võimeline arvude ja faktidega tõestama, 
milleni see viib. Arvan, et meil väheneks kultuurselt joomise 
propageerijate arv.

Kultuurseks on ajast aega peetud kõrget, suursugust. Kul­
tuur tõstab inim est, alkohol võtab aga kõik, mis kasvatusega 
antud. «Rääkida' kultuursest joomisest, see on rääkida üks­
kõik mida. Näites seda, et jää on tuline,» nii ütles esimene 
tervishoiu peanarkoloog Ä. Semaško. Kuid ikka leidub kerge­
meelseid, kes noortele ütlevad: võib juua, kuid kultuurselt.

Fjodor Grigorjevita, paneme i-le punkti. Noorsugu, kultuur, 
alkohol. Teie arvates on need mõisted kokkusobimatud?

Iga noor lugeja võib mind süüdistada liigses tagasipöördu­
mises vanadesse aegadesse . Ise ma selles midagi halba ei 
näe. Me meenutame vana selleks, eto lekä  võrdlusvõimalus, 
Et valida õigem, parem lahendus. Enda jaoks.

Oma komsohioliaästadörimul meeles rõõmsate ja kultuur­
setena. Siis meie elus alkoholi ei olnud. Selle tarvitamine ei 
olnud ainult juriidiline (põhikirja rikkumine!), vaid ka mo­
raalne kuritegu. ?Ja meie,’ keda keegi ei kontrollinud, ei või­
nud millestki sellisest isegi mõelda, Kui olin Irkutski medit- 
siiniinstituudi tudeng, avanes meil, kaugete taigakülade las­
tel võimalus olla Leningradis. Terve kuu olime 30-sse grupiga 
rõõmsad karskusest ja õnnelikud mõtteselgusest?
. Astuge täna vagunisse, küs noor seltskond koos; rong ei 

jõua veel liikumagi hakata, kui juba avatakse pudel.
Kõlagu pealegi kõrgelennuliselt, et meie vaenlaste plaan 

on — ühendada noorsugu piiritusjookidega. Sus xu algabki 
hinge madaldumine, vaimne allakäik, füüsiline nõrgenemine 

Ma' ei taha, et' mu sõnu võetaks irisemisena Olen veendu­
nud: noorus, see on nii roõmurohke aeg, et seda pole kunagi 
vaja alkoholikraadidega täiendada.

LÕPP
Vestlust juhtis ALEKSANDER BOIKO

SÜGISÕHTU NOKTURN

Kuidagi kurb on. Lehed on 
langenud, puud alasti jä nuk- 
rctlt külmad: .Rohi*' §i roheta, 
jäläd vajuvad' porru Kauguseä 
ei kutsu ■ ja nina luriseb vahet­
pidamata. , Igav ön. Nagu ' ikka 
sajab. Põhiliselt' 'vihma:

Ats Pustaku hing on aga ra­
hutu. Kurb, rabelev, väljapäär 
su otsiv: Atsile on haiget teh­
tud, solvatud,. hinge‘ sülitatud. 
Mees nuuskab vihaselt Miia, 
hing sees kättemaksu januliselt 
pulbitsemas -Ei saa nii jätta, 
ei saa Kasi tõmbub iseenesest 
rusikasse Taskurätik saab kui­
vaks Ats nuuskab, rabelev 
hing otsib väljapääsu. Välja­
pääsu?!‘ Välja?! Just. j ust väl­
ja, õue,' *loodusesse

Vihmavari, vihnrfäinantäti 
vihmasoni v ih rmkumriiiküd
Kummikud lasevad läbi ja 
jalad lirtsuvad inKäMti Tuul 
kisub variu touruKs i sä­
riseb krae lähete.* M&öšäsõit- 
Vad' äitt&ä aivüäüaa pükstele 
viimase' lihvi. Hinges kiWbätab, 
viha paisub, raev ägeneb. Ei 
loodusele, ei, ära siit, tuppa.

tuppa, kodusooja. seal ravitse­
takse kõik häavacL.

Esikus tilgub, elutoas tilgub, 
magamistoas tilgub. Radiaato­
rid turtsuvad "ja* lähevad lõp­
likult külmaks. Tuul lõõskab 
läbi aknapragude. Ats viskab 
lirtsuvad sokid nufKa ning tun­
neb, kuidas veri kbhiseb, kui­
das valgub raevukalt pähe, 
kuidas kättemäk&ütha surub 
meelemõistuse segi. Kätte 
maksta, kätte maksta — vasar­
dab peas. Ata tormab kööki.

Naine koorib kartuleid, val­
mistab sügisõhtute meelistoitu, 
kartuliputru. Atsil läheb silme 
^est mustaks, enam ei pea närv 
vastu, «Kurat, kartuleid ei 
jska sa ka kooridal» ja Ats 
haarab taldrikyg Esimesed kil­
lud, teised, kolmandad, neljan­
dad. Naine poetab pisara, teise, 
kolmandagi. . .  Mees peab va­
het, puhkab hetkeks, aga hing 
rabeleb edasi, viha ei anna jä­
rele. «Ah, et sina ka tilgud!» 
Viiendad killud, kuuendad, 
seitsmendad _

Hilisõhtul, kui Ats oli söönud 
kartuliputru, veidi vesist, kuid 
ikkagi maitsvat, joonud kosu* 
tuseks pudel Õlut, tunneb mees 
pöörast väsimust. «Eh, sügis. 
Eh, madalrõhkkond.. Igavadple-. 
te. RÜsute ja ärritate,» pobiseb 
mees ja uinub «Aktuaalset 
Kaamerat» vaadates tugitoolis 
Välja,s »keerutab* tuul hrttsi ^vih­
mapilvi köhale. Naine 'tjheb 
köök? rMiŠM ‘ pesema.

MATS PUSTAK
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KAKSIKUD

Räägitakse, et kaksikud on 
väga sarnased teineteisega. 
Täiesti vastupidises on veendu­
nud aga kodanik M ihkel Lohk, 
sest tem a kaksikvennaga on 
teised lood. Teised sellepärast, 
et keegi ei tea, m ida kodanik 
Mihkel Lohk teab, nimelt, et tal 
kaksikvfeixd 'oiernas on. Jä 4veM 
missugune!

See juhtus juba lapsepõlves, 
kui M ihkel veel pisike poisi- 
põngerjas oli ja naabripoistega 
muretult sõda mängis, kuni. ta 
om a ulja väesalgaga liivakasti 
ehitatud linna, ilusate m ajade ja 
looklevate teedega maatasa 
trampis j a seepeale läbi võidu­
ka sõjakisa südam est паегй.

Sel hetkel tundis m uretu, Mih­
kel korraga m idagi m urelikult 
helisem as kusagil hingepõhjas. 
Muretu M ihkel m uutus rahu­
tuks, sest ta  ei osanud kuidagi 
öelda, mis asi s.ee küll olla  
võiks. Kohkunult küsis ta teis­
telt poistelt, ega neil midagi 
im elikku sünni kõhus, võ i noh, 
kusagil kehas, täpselt ei oskagi 
öelda kus. Need vaatasid ime­
likult Mihklile otsa ja puhkesid  
veelgi muretum alt naerma.

M ihkel kehitas õlgu ja puhkes 
õnnelikult naerma. «Ah, e i tea, 
m is see oli. Edasi, mehed! Minu 
järel!» Ja poistesalk jooksis hui­
lates järgmise liivakasti poole.

Väike Mihkel unustas * vist- 
peagi selle veidra seiga, ja  võib- 
-olla oleks koiк Õnnekski läi­
nud, kui see salapärane • helin 
oleks ka ise ennast unustada 
lasknud. Aga karmi saatuse või ■ 
mine tea kelle—m ille kiuste. 
Mihklil sugugi ei vedanud.

K ui aeg hakkas o m a . ohvreid 
nõudma ja  M ihkel vanem ate 
rõõmuks ja koolidirektori l .s e p -  
terpbri-õnnistusega' л uheteišt- 
kümneks aastaks istuma pandi - 
koolipinki, andis see saladuslik  
helin ikka ja jälle ennast tun­

da. Vaene süütu koolipoiss pidi 
kannatama kõheduse all, kui 
teiste .poistega koos sai tundi­
dest gpjSpi tehtud, hiljem juba 
kindla^eesmärgiga humalast lä­
bi hüpata, kui õpetaja tool sai 
kriidiga valgeks tehtud ja tun­
ni lõpus pihku itsitada, mil 
sebrastunud seljaga Õpetaja 
klassiruumist lahkus, või jälle 
siis, kui mõni hetk enne õpsi 
tulekut õnnestus klassi ukse 
lukuauku nööpnõel pista, sest 
algamas oli vähe tulevikuloo­
tusi andev «kontrapull». . .

Päev-päevalt, aasta-aastalt 
hakkas see neetud kaja ikka tu­
gevamini ja, nõudlikumalt he- 
lisfemg;.:See ;oli.na§^-*%vardav' 
hüifdilfm is oli nägü Mihkel Lohu 
oma, aga ei olnud ka, sest see 
oli kuidagi teravam ja tugevam, 
lausa vastupidine Mihkel Lohu 
omale. Veider. Seda veidram, et 
midagi sellist ei suutnud meie 
Mihkel leida teistes koolikaas­
lastes. Sellepärast muutuski ta  
oma edaspidises elus veidi Vaos­
hoituks, et maksku m is maksab, 
mitte silma torgata teiste seas 
ja selle omapäraga neist erine­
da. «Võib veel minu tuleviku  
ära rikkuda j» arvas Mihkel 
Lohk ettenägelikult.

Peale , üht disko-õhtut, kui 
abiturient Mihkel Lohk ühel 
semul nina veriseks, tagus ja 
temalt plika ü le lõi, ei suutnud 
.ta kauä • aega. jälle kuidagi ra­
huneda.- Ikka selle vastiku lau­
sa kõrvu undama paneva helina  
pärast. Ja Mihkel Lohk avastas 
enese jaoks, et see hüüd  tuleb  
täpselt nagu m ingi alati tema 
kõrval oleva kaksikvenna suust, 
kes kiuste on äga täielikuks.vas- 
tändiks temale. «No küll ma 
sülle veel näitan,» sai vaevatud  
M ihkel Lohk? ennast vaid lohu­
tada.

Koolipõlveaega meenutab 
Mihkel Lohk koKKuvõttes aga 
ikka tänutundega, Sest* see oli 
•kasulik, lausa hädavajalik etapp ; 
inimese pikal teekonnal kauni­
kõlalise • TARKUSEVARASAL- 
VE р^1^/иайгй\0ё^.дш ви kõik  
teisedki" süütute - silmadega .vale­
ta m a ta  vanemaid inim esi lolliks 
pidama. - Vastne elluastuja Mih­
kel Lohk suutis -peäaegu ideaali­
lähedaselt omandada vülim is- 
kunsti ,ja ’ mahakirjutamisevõi-

me, eksamiandmise vilumuse, 
kus kehtib ikka vana hea ree­
gel; . tarkust- hinnatakse näo­
lapi, m itte aga kõrvade vahelise 
maalapi j ärgi, Ühesõna ga, Mih­
k e l li>hki* näol oli juba tege­
mist hoolikate kätega valmis 
küpsetatud ja veel hoolikamalt 
küpsenud täiskasvanud inimese­
ga!

Kohe järgnenud armeeteenis- 
tüs on Mihkel Lohus kasvata­
nud tõelise armastuse ja sügava 
ustavustunde om a" päberössipaki 
vastu. Sellele järgnenud ülikoo­
liõpingud, alates juba sisseastu­
miseksamitest, on andnud tuge­
va oskuse naabrimehest viisa­
kam, parem ja intellektuaalsem, 
noh, perspektiivikam näida. 
Kõike seda on taibukas kodanik 
Mihkel Lohk alati meelsasti õp­
pinud, sest nagu öeldakse «fnida 
varem, seda parem», sest aru­
saadavalt «kes ees, see mees».

Nüüd ön seltsimeees Mihkel 
Lohk väärilisel tööpostil. Ta on 
ennast tõestanud ja ühiskond 
usaldab ja oskab hinnata tema 
võimeid. Seltsimees Mihkel 
Lohk elab keskmiselt: tal on
tööauto, vahel kasutab ta ka 
oma isiklikku «Volgat», tal on 
mõõdukas 5-toaline korter, su­
vila, garaaž, blond naine ja 
lapsed. Kõik see jutustab sel­
lest, et Mihkel Lohk on leidnud 
oma õhne.

Ometi pole lood paris Korras. 
Jah, tõsi, Mihkel Lohk lubas 
kunagi nooruses näidata Oma 
painajalikule kaksikvennale, 
kuid ikka jä jälle on tema pü­
ha missioon äpardunud .Küll on 
püüdnud Mihkel Lohk öma 
takjalikku kaksikvenda noorus­
liku naivismi hämaratesse aega­
desse uputada, küll tüli j ade lüü­
riliste kõryalpõigete, alla 'Дга~ 
mutta. Ituid ikka tagajärjetult'

Isegi sm. Mihkel Lohu töö­
kaaslaste kohvilaua klatšijuttu- 
dest on juba vahel kinnitust 
leidnud faktid, et Mihkel Lohu­
ga pole kõik päriselt korras, 
sest ta  püüai im elikul'kom bel 
kogu aeg midagi varjata, ja 
ometi, teadis keegi rääkida, on 
tem a . elulookirjeldus täiesti 
puhas.

Ja, tõepdoffest teeb Mihkel 
Lohk kõikvõimalikke pingutusi 
oxta kaksikvenna olemasolu

varjamiseks, sest pikkadele 
eluvaatlustele tuginedes leidis 
ta : löpliktüt oma süüreks. Kürbü- 
seksi ät šee on tõästi ainult’te­
male iseloomulik nähtus, seega 
väämähtuS.

Kord, kui tal jälle raske oli 
oma neetud sugulasega heidel­
des, küsis ta isegi oma sekre­
tärilt, kas too pole vahel tund­
nud midagi kõhedat oma sis i­
mas, mis nagu elusalt hüüaks 
temale etteheiteid, kui ta ’ on 
jär jekordselt midagi korda saat­
nud, noh, ; kuidas Öelda, mõne 
allkirjäkäle; noh,, järgi teinüd, 
või mõne võõra ahvatleva kir­
jakese läbi lugenud või jälle 
inforikast telefonikõne pealt 
kuulanud.

Sekretär tõusis kahvatunult 
üles oma mugavast toolist kir­
jutuslaua taga, vaatas korraks 
üürivalt küsijat, ja teatas reso­
luutselt:... «Seltsimees Mihkel 
Lõhki Mul pole kunagi m ingi­
sugust kõhedat tunnet olnud, 
sest mina pole elus kunagi üle 
astunud kohustustest, ülesanne­
test; määrustikest, eeskirjadest 
ja moräaliprintsiipidest!»

Mihkel Lohk on ääri-veeri 
uurinud kogu oma .tutvusring­
konda väikestegi lootustandva­
te märgikeste tabamiseks, kuid 
väštuseks ön pidanud ta kuul­
ma vaid kõrgelennulisi loenguid 
oma kaaskodanike õigetest veen­
dumustest ja elukäsitlustest, 
üllatest eesmärkidest ja kõr­
getest ideaalidest.

Ükskord, kui Mihkel Lohk 
läši lasteaia muruväljakule 
mõeldud kümme autokoormat 
mulda oma suvilasse,; kasvuhoo­
ne kõrvale maha’ panitiä, m üutüs 
asi kõhe päris hüllüks ja väl­
jakannatamatuks. • See' kuradi 
Mihkel. Lohk , ргщдац oli ■ 
gust lärmi tõstnud, et meie 
Mihkel Lohul läks kohe mit­
meks päevaks söögiisu ära ja 
tõusis! isegi palavik.

Sel 'korral ei pidanud Mihkel 
Lohk ; enam vastu. , ja pöördus 
psühhiaatriv poolä. Ehk annab 
tema pmmendayg1 seletuse .seiie 
piinaga külimüšfe kolita* ihiks 
;teiste| pole ̂ .midagi sepist juh­
tunud aga tem aTjälle nii kri­
peldab, et jkarga voi nahast val- 
• ja. Meeleheites M ihkel Lohk 
küsis avameelselt, kas selles

asutuses pole varemalt fiksee­
ritud mingeid . raskeid, juhtu­
meid nahtamatu.,;’käksik venna  
võl i-qe olemasolu kohta pat­
sientidel. Asjatundlik arst Щи- 
hpl^s. ainult korraks, ütles,^ et 
ta saäb muidugi aru, saabumas, 
on " kyärtalilõpp "jä kõik. , töö- 
plaaniä; on phüs, kuid söövitas 
järgmine .kord mõne. huvitava­
ma ja; kääsakišküvamä j utuga. 
lagedale tulla. Isegi «sinist leh­
te». ei. kirjutanud , ta ' sunnile 
vai j а ! ' S elle jaok s, pidi Mihkel. 
Lohk spetsiaalselt' ühe tu ttayä-  
tuttava .hambaairsti jpurde ■mi­
nema. Šeg. sõber ori "alati abi­
valmis vepd; päne pudel, lauale 
ja söovisedelike ; kõrvale, ning  
asjad jooksevad nagu lepase 
reega.

Selline ön lugu Mihkel Lohu 
kaksikvennaga! Kord kuuleb  
teda vaiksemalt, kord jälle kõ­
vemalt " ja . väljakutsuvamalt, 
eks ikka nii, kuda see. igapäe­
vane eluke veereb! Nüüd aasta­
te möödüdes v õ ib " Mihkel Lohk 
öelda, et kui kõvad närvid, siis 
võiks veel teda , kuidagiviisi 
välja kannatada, temal, kurat, 
on aga pea hakanud viim asel 
ajal sagedamini valutama. Aga 
noh, nagu Öeldakse: «Kui e i o le  
surmatõbi, siis saab ikka v iin ast 
abi,» Ja räägi või mitte, eks see 
aitab küll! Neil härduse hetkeil, 
mil Mihkel Lohk on seltsis oina  
sõbraliku pitsiga, jääb vaepu- ' 
likust kaksikvennast järeie vaid  
üks ähmane kärgatus MihXel 
Lohu suus, mida ia  ikka .kor­
rata armastab; . «Kallis KAK­
SIKVEND, ma olen sind joba  
lapsepõlvest saadik s vihanud . . .. 
sa, sa ..rikkusid mu tänase päe­
v a e i ^ e b  sa, raibe, rikküsid. 
kogu mu elu . . .»
- Ja pvaheib kui' täö selliste Õõn­
sate mõtetega täis peaga pikka­
des pingsates järjekordades? 
naabertänaya napsipoes, ehk na­
gu ärksanTad mehed teda «õn-  
nepaleeks» nimetavad, ihalda­
tud märjukese poole lähem ale  
jõuab ning oma sama visasid  
kaasvõitlejaid airiä selgem ini 
toneltportsjonitena näeb, on  
Mihkel Lohk tahtmatult , pida­
nud ^sitama endale fshmatava 
kusimuse «Aga, jumal hoid— 

kurat võtku, järsku siis­
ki on neilgi"...»

•TALLINNA. FOLÜTEimiK» 

•«М Х Х К М И Й  1КЖЙТ»ХНИК»

KUULÕPU PILDIKESI:

Lõpeb viimane novembri- 
p.äev. Läksin täna, laupäeva 
õhtul, kella viie paiku "peamaj­
ja. Kindla sihiga — osta 20. kuu­
päeva «ТР». Hommikul Häma­
m a j äs ostetu olin jõüdnüd juba 
• ara kinkida. Kuidagi kumma­
line oli . kulgemisel „ tagauksest 
fuajeesse" kohata* vaid kahte 
elay&t inimest *■— kahte valvu- 
.ritädi *— üks "ühes, teinfe teises 
otsas Ent hetkekski ei tekkinud 
«trubj use » tuhnet. Rüum, S|f|iad, 
akkad, 'telefonisopid; maalid 
seintel — kõik olid tulvil me 
tegusid, mõtteid, plaane, sõnu, 
kavatsusi, pilke, lootusi, ootusi
'JClxäljüt'' ffiüW / Eks “m aja leg i"
ole puhkust vaja, vaikust ja 
rahu, et kõike seda mõista, läbi 
mõtelda ja siis määratleda oma 
suhe;meisse. Viimast vö in fetu n -  
da^-kiif järguiirSe kord (Kes* es­
m aspäeval j %es h ü je m ...)  pea­
majja satume. Seisatagem het­
keks oma tavaline kiire sebimi­
ne koridoris, fuajees, auditoo­
riumis ja , tundkem

Ostnud «ТР», otsustasin ka. 
tahvliteated rahulikult läbi 
u u r id a d e s t  tihtipeale b n  nõn- 
dä;:et tW vi^paev möödub pea­
majas, aga fuajeesse; ei jõuagi. 
Kui; jÕu^siri, Jhigema hakata, 
kustutas /  valvuritädi tü l^ d / ja 
märkis ^ ^ letü h ^ ya it, et sinna 
pole m u l\  asja. . Kuidas «pole 
asjar№ !, ■ õ' Ы*4'"s Icõöl.: m . . .

Ehkki Vestlus e i  • jätkunud, 
tundsin, et m ingi vaenulikkus 
jäi õhku rippuma. N ii oligi. Ha- 
kateš: tagaukse * poole suundu­
ma; kuulsin sel j a laga  võidukalt 
ebalsõbrälikküf “häält: ‘ «Sinna 
te il %üll pole mõtet 'iminiia!*
# ^ ?  * ■

Pöördusin arusaamatuses üm ­
ber. Kuidas n ii — sinna pole 
mcjtet minng, täim a pole asja;

Üle jääb . . .  välisuks. Tähen­
dab — valvuritädi viskab fhihü 
o m a  koolist välja? No kurat, 
siis viskas küll hinge täis! Mis 
jama see on? Щ э sellest, ,etf ma 
pole er it i' korraliku lt" riides, et 
mu juuksed on ebaharilikult lü­
hikeseks pöetud, et lõug on ha- 
herhfisse Jcasyanud, niipalju kui 
eriettevalmistus seda lubab,.... 
Ometi olen ma ju üliõpilane, 
sehä kopli tudeng, nii öelda 
«pmä‘: inimene». Tahtsin selle 
kõik "välja prahvatada, äga tädi 
jõudis ette: «Tagumine uks on 
•juba kinni.»

Ah siis selles on asi. Tundsin 
kergendust: kõik osutus ju ime­
lihtsaks, poldud mingit vaenu­
likkust ega ebasõbralikkust. 
Šedä enam, et valvur peabki 
veidi, kahtlustav olema, eriti 
selliste üksikute hiliste tüüpide 
suhtes.. Arvan, et suutsin end  
tädi’ asemele mõelda ja teda, see- 
läb i, mõista. Lahkusin, rahune­
nult 'ja, naeratades (sisemusse, 
sest välist naeratust ole% tädi 
võinud minu naeratamisõsktise 
juures pahaks panna).

Väljas, ühiselamu poole liiku­
des, tabasin, aga, e t  ehkki kõik 
sai sehieks jai midagi, siiski 
hiilge kripeldama Küllap see7 
pärast k it j utasmgi.

Võib-dlla on see teadmine, et 
enne, kui hakata kellegi või 
m illegi suhtes kindlat Seisukoh­
ta võtma võ i arvamust avalda­
ma, -püüdkem iseennast asetada 
vastavasse olukorda * in g  (jalle- 
gi) iseennast ka * sellest küljest 
hinnata. Vältigenöi Mmistamist, 
ennatlikkust, läbimõtlematuSt 
oma hinnangutes.

Aga võib-olla ka m itte .

Kuulõpu pilgukene ühisela­
musse näeb vägagi kirjut pilti. 
Siit on Värvitud, seal pahtelda- 
tud, eem al lebavad keevitus-

balloonid, kusagil pestakse seina, 
veetakse mööblit ühelt %ohäst 
teise, keegi kontrollib sissepää- 
suluba. Viimast tehakse nii 
suure agarusega, , et kaks 
neiut,' kes polnud osanud hom­
mikul • taolistest ümberkorral­
dustest undki näha, peavad 
üles pääsemiseks enesele külla 
minema. (Nagu «Hukkunud Al­
pinisti» hotell  ̂ — «mina sidusin 
mind kinni»?). Kõikjal on m eel- 
4 iv  asjalikkus ja kohtab huvi­
tavaid inimesi. Vaevalt,; et kõik 
see on tingitud «moskva kont­
rollidest», sest need külastavad 
meid kolm korda nädalas juba 
septembrikuust saadik. Pigem  
op asi selles, et Halley komeet 
lenplas mööda ning seega möö­
dusid, ka inimeste depressioon 
ja rõhutud olek .;

Vabanenud energia ja suur 
rõõm, et ta (komeet) ikka möö­
da . lendas, leidsid' aga" rakenduse 
ühiselamus.

Arusaamatuks jääb vaid, miks 
see energia püüab lõhkuda na­
risid, maha võtta rahule, sõp­
rusele, solidaarsusele! vabadus­
võitlusega LAV-is üles kutsu­
vaid plakateid, mis sellest, et 
need on  ingliskeelsed: miks
püüab ta  samas seinale kinnita-, 
da ülesvõtteid fotogeensete ehi- 
tvfsmeestega, kuna seal seinal on 
praegu vaid meie oiha vabarii­
gis välja antud oma ansambli 
«Turist» reklaamplakat. . .

Mõistmatuks jääb ka huvita­
vate inimeste eriline huvi tühja­
de purkide-pudelite vastu ühis-. 
«Iamutpa kapis. Aga mis siin  
imestada, kord saan ehk minagi 
kõrghariduse, mine tea, m ille 
vastu ma ise siis huvi tundma 
hakkan.

Nüüd üks pisike pilgukene 
mõned päevad varasemasse

aega — Jaidluskonkursi esim ese 
Ösä: pfeaie. Kuna arvestatakse 
päevakohasust, siis on selge, et 
enamus kavu (majanduslik ena­
mus) mainis muu hulgas ära 
külma Kopli-maja ja Nõmme* 
silla. Mõistetav ön ka see, et 
enamjaolt olid etteasted koo­
milises (nalja-)vormis.. üles eh i­
tatud ja esitatud. Küllap sellest 
konkursist.tiileb ka eraldi jut­
tu, ütlen vaid, et mulle m eeldis  
kõige enam viimasena esitatud  
tõsiseto kava (TP-31) (ma e i pea  

: sihna^ .«Foorüimi». teist poolt). 
S^aJ ; kutsuti meid, tudengeid, 

ärkaftüsüle.,;; Laiendaksih om a­
voliliselt seda mõtet, veelgi, ку­
па aryän, et niingil määral ole­
me juba ärgähud ja sam uti on  
nnngii määra) sälge, kelleks m e 
oleme ärganud (üks võim alus -e- 
üliõpilasteks). Tingimata oleks, 
tarvis aga .enesele selgeks teha  
«mille jaoks? müleks?» ftie ole­
ma.ärganud, sest seda, mida ta­
hame, suudgme ja võime tänu  
oma ärkamisele ära teha, te is­
tele näidata,- on kindlasti väga  
palju (kasvõi seesama «pilguke- 
negi», näiteks).

Vilksatav pilgukene aknast 
välja — seal on päikseline, tal­
vepäev sinetava taeva, puhta  
valge lume, üksikute, kajakate­
ga* Rahulik pühapäev ■—- esi­
mene detsember. Ülestõusu  
päev — ärkamise päev? Olgu 
siis pealegi- detsember . . .

PEETER METS

P. S. Need pilgukesed on 
täiesti subjektiivsed ega taotle­
gi objektiivsust! Vot nii!

P  . M.
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